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INTRODUCAO

O volume 1l desta pesquisa tem por objetivo evidenciar o falar tipico do Baixo
Amazonas. Para tanto, sdo apresentadas as 132 Cartas Fonéticas produzidas a partir das 159
questdes do Questionario Fonético-Fonologico — QFF.

Com base no QFF, foi possivel observar os seguintes fendmenos dialetoldgicos: a
realizacdo das vogais mediais pretbnicas, como a questdo do alteamento, as realizacdes dos
ditongos, das vibrantes, das laterais, do /S/ e a reducdo do grupo -nd a [n].

Os dados coletados em pesquisa de campo foram transcritos conforme o Internacional
Phonet Alphabet — IPA e inseridos em uma nova versdo do Mapeamento de Variacdo
Linguistica — MVL, software apresentado por Cruz (2004) quando da elaboracdo do Atlas
Linguistico do Amazonas — ALAM. Esta nova versdo, denominada MVL-ALAM_Baixo
Amazonas/2008, permitiu a confeccao das cartas fonéticas.

Antes, porém, de adentrar no terreno fecundo da variedade linglistica, sdo
evidenciadas também informacbes sobre os pontos de inquérito, os informantes, 0s
instrumentos e métodos de pesquisa e as normas de leitura das cartas.

Para uma maior compreensdo do modo de falar do Baixo Amazonas, as cartas
fonéticas sdo apresentadas em uma versdo digital, um cd-rom?®, que permite ndo sé ver mas
ouvir, com apenas um clique em cima da palavra transcrita, o falar caracteristico dessa micro-

regiao.

! O cd-rom é compativel com o “Windows XP” e o “BrOffice”.
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1. Os pontos de inquérito

Os pontos de inquérito Nhamunda, Urucara, Sdo Sebastido do Uatuma, Boa vista do
Ramos e Barreirinha foram numerados conforme disposi¢cdo no mapa do Baixo Amazonas.

Abaixo sdo apresentadas as informacdes referentes a cada ponto de inquérito.

1.1 Ponto no mapa: 01

Nome do lugar: Nhamunda.

Microrregido: Baixo Amazonas.

Coordenadas Geogréficas: Limita-se a Parintins, Urucard, ao Estado de Roraima e Estado
do Para.

Area (Km?): 14.105,619 km?.

Distancia em relagcdo a Manaus: 375 km em linha reta e 577 km por via fluvial.

Cidades Prdoximas: Faro (PA), Terra Santa (PA) e Parintins (AM).

Vias de Comunicacdo: Aérea e Fluvial.

Data de Fundacao: 31 de janeiro de 1956.

Nomes Anteriores: llha da Cotias.

Numero de Habitantes: 17.553 hab

Gentilico: Nhamundaense

Padroeiro(a): Nossa Senhora da Assuncgéo

Dia do Padroeiro(a): 18 de agosto.

Atividades Econdmicas: Comércio varejista e atacadista, pequenas industrias (serraria,
olaria, carpintaria etc.) e extrativismo vegetal.

Atividades Esportivas: Pesca esportiva, volei e futebol.
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1.2 Ponto no mapa: 02

Nome do lugar: Urucara.

Microrregido: Baixo Amazonas.

Coordenadas Geograficas: Limita-se & Nhamunda, Urucurituba, Itapiranga, S&o Sebastido
do Uatumé@, Presidente Figueiredo e ao Estado de Roraima.

Area (Km?): 27.904,8582.

Distancia em relacdo a Manaus: 270 km via aérea e 281 km por via fluvial.

Cidades Proximas: S&o Sebastido do Uatuma, Urucurituba, Silves e Itapiranga..

Vias de Comunicacdo: Aérea e Fluvial.

Data de Fundacao: 07 de setembro de 1887.

Nomes Anteriores: Santana da Capela.

Numero de Habitantes: 15.716 hab

Gentilico: Urucaraense

Padroeiro(a): Nossa Senhora Santana

Dia do Padroeiro(a): 26 de julho.

Atividades Econ6micas: Comeércio varejista e atacadista, pequenas industrias (serraria,
olaria, carpintaria etc.) e extrativismo vegetal.

Atividades Esportivas: Volei e futebol.

1.3 Ponto no mapa: 03

Nome do lugar: Sao Sebastido do Uatuma.

Microrregido: Baixo Amazonas.

Coordenadas Geograficas: Limita-se a Urucard, Urucurituba, Silves e Itapiranga.
Area (Km?): 10.741, 0392,

Distancia em relacéo a Manaus: 270 km via aérea e 281 km por via fluvial.



103

Cidades Proximas: Urucara, Urucurituba, Silves e Itapiranga.

Vias de Comunicacdo: Aérea e Fluvial.

Data de Fundacao: 10 de dezembro de 1981.

Nomes Anteriores: Santana da Capela.

NuUmero de Habitantes: 13.138 hab

Gentilico: Uatumaense.

Padroeiro(a): Séo Sebastido

Dia do Padroeiro(a): 20 de janeiro.

Atividades Econdmicas: Comércio varejista e atacadista, pequenas industrias (serraria,
olaria, carpintaria etc.) e extrativismo vegetal.

Atividades Esportivas: Pesca esportiva, volei e futebol.

1.4 Ponto no mapa: 04

Nome do lugar: Boa Vista do Ramos

Microrregido: Baixo Amazonas.

Coordenadas Geograficas: Limita-se a Barreirinha, Maués, Itacoatiara e Urucurituba.
Area (Km?): 2.586,829°.

Distancia em relacdo a Manaus: 270 km via aérea e 367 km por via fluvial.
Cidades Préximas: Barreirinha e Parintins.

Vias de Comunicacgdo: Aérea e Fluvial.

Data de Fundacéo: 10 de dezembro de 1981.

Nomes Anteriores: Vila de Boa Vista.

Numero de Habitantes: 13.138 hab

Gentilico: Boavistaense.

Padroeiro(a): Sao Sebastiéo.
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Dia do Padroeiro(a): 20 de janeiro.
Atividades Econdmicas: Comércio varejista e atacadista, pequenas industrias (serraria,
olaria, carpintaria etc.) e extrativismo vegetal.

Atividades Esportivas: Vélei e futebol.

1.5 Ponto no mapa: 05

Nome do lugar: Barreirinha.

Microrregido: Baixo Amazonas.

Coordenadas Geograéficas: Limita-se a Parintins, ao Estado do Pard, a Maués, Boa Vista do
Ramos e Urucurituba.

Area (Km?): 5.750,534 km?.

Distancia em relacdo a Manaus: 372 km via aérea e 420 km por via fluvial.

Cidades Proximas: Boa Vista do Ramos e Parintins.

Vias de Comunicacdo: Aérea e Fluvial.

Data de Fundacéo: 09 de junho de 1881.

Nomes Anteriores: Andira.

NuUmero de Habitantes: 26.645 hab

Gentilico: Barreirinhense.

Padroeiro(a): Nossa Senhora do Bom Socorro

Dia do Padroeiro(a): 15 de agosto.

Atividades Econdmicas: Comércio varejista e atacadista, pequenas industrias (serraria,
olaria, carpintaria etc.) e extrativismo vegetal.

Atividades Esportivas: Rodeio, volei e futebol.
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2. Os informantes

2.1 Informantes por ponto de inquérito

A seguir estdo expostas informacOes relacionadas aos dados das fichas dos
informantes. Preservando a identidade dos informantes, os inquiridos foram identificados por
codigos que devem ser lidos conforme a seguinte orientacdo: faixa etaria, sexo e municipio.
Por exemplo: FIMNHAM significa que o informante pertece a primeira faixa etaria, ao sexo

masculino e € originario do municipio de Nhamunda.

2.1.1 Nhamunda — Ponto 01

Cddigo: FIMNHAM; Nome: FBF; Sexo: M; Faixa Etaria: 01; Idade: 34 anos; Local de
Nascimento: Nhamunda; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho Fonador: Bom;
Caracteristicas Psicologicas: Tranqlilo; Naturalidade da Mae: Nhamundd; Naturalidade
do Pai: Nhamunda; Naturalidade do Cénjuge: Nhamunda; Dispensado do servigo militar?

Sim; Viagens no Amazonas: Parintins e Manaus; Viagens em outros estados: Para.

Cddigo: FIFNHAM; Nome: IPA; Sexo: F; Faixa Etaria: 01; Idade: 32 anos; Local de
Nascimento: Nhamunda; Estado Civil: Separada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Vendedora; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Nhamundj;
Naturalidade do Pai: Nhamunda; Naturalidade do Conjuge: Nhamunda; Viagens no

Amazonas: Parintins e Manaus; Viagens em outros estados: Faro (PA).
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Cddigo: F2MNHAM; Nome: FC; Sexo: M; Faixa Etaria: 02; Idade: 45 anos; Local de
Nascimento: Nhamunda; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho Fonador: Bom;
Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Nhamunda; Naturalidade
do Pai: Nhamunda; Naturalidade do Cénjuge: Nhamunda; Dispensado do servigo militar?
Sim; Viagens no Amazonas: Parintins; Viagens em outros estados: Faro (PA) e Terra Santa

(PA).

Cddigo: F2FNHAM; Nome: DRA; Sexo: F; Faixa Etaria: 02; Idade: 44 anos; Local de
Nascimento: Nhamundd; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Empregada doméstica; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae:
Nhamunda; Naturalidade do Pai: Nhamundd; Naturalidade do Coénjuge: Nhamunda;
Viagens no Amazonas: Parintins e Manaus; Viagens em outros estados: Faro (PA) e Terra

Santa (PA).

Cddigo: FAMNHAM; Nome: SRB; Sexo: M; Faixa Etaria: 03; lIdade: 77 anos; Local de
Nascimento: Nhamunda; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profisséo: Aposentado; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Maéae: Nhamunda;
Naturalidade do Pai: Nhamunda; Naturalidade do Conjuge: Nhamunda; Dispensado do
servico militar? Sim; Viagens no Amazonas: Parintins e Manaus; Viagens em outros

estados: Faro (PA) e Terra Santa (PA).
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Cddigo: F3FNHAM; Nome: RMB; Sexo: F; Faixa Etaria: 03; Idade: 73 anos; Local de
Nascimento: Nhamunda; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Aposentada; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Nhamunda;
Naturalidade do Pai: Nhamunda; Naturalidade do Coénjuge: Nhamunda; Viagens no

Amazonas: Parintins e Manaus; Viagens em outros estados: Faro (PA) e Terra Santa (PA).

2.1.2 Urucard — Ponto 02

Cddigo: FAIMURU; Nome: RFV; Sexo: M; Faixa Etaria: 01; Idade: 28 anos; Local de
Nascimento: Urucard; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissédo: Agricultor; Aparelho Fonador: Bom;
Caracteristicas Psicoldgicas: Tranquilo; Naturalidade da Mée: Urucard; Naturalidade do
Pai: Urucard; Naturalidade do Cénjuge: Urucara; Dispensado do servigo militar? Sim;

Viagens no Amazonas: Itacoatiara, Parintins e Itapiranga.

Cddigo: FIFURU; Nome: DASB; Sexo: F; Faixa Etaria: 01; Idade: 28 anos; Local de
Nascimento: Urucard; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Dona de casa; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicol6gicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Urucarg;
Naturalidade do Pai: Urucard; Naturalidade do Conjuge: Urucara; Viagens no

Amazonas: ltacoatiara, Parintins e Sdo Sebastido do Uatuma.

Cdédigo: F2MURU; Nome: JRCO; Sexo: M; Faixa Etaria: 02; Idade: 55 anos; Local de
Nascimento: Urucard; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental

Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Cozinheiro e pescador; Aparelho
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Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Urucarg;
Naturalidade do Pai: Urucara; Naturalidade do Cdnjuge: Urucara; Dispensado do servico
militar? Sim; Viagens no Amazonas: Parintins, Itacoatiara, Sdo Sebastido do Uatuma e

Barcelos; Viagens em outros estados: Santarém (PA).

Cddigo: F2FURU; Nome: TSS; Sexo: F; Faixa Etaria: 02; Idade: 45 anos; Local de
Nascimento: Urucara; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho Fonador: Bom;
Caracteristicas Psicoldgicas: Tranquilo; Naturalidade da Méae: Urucard; Naturalidade do

Pai: Urucara; Naturalidade do Cénjuge: Urucara.

Cddigo: FAMURU — ndo foram encontrados informantes que correspondessem aos critérios

dialetoldgicos exigidos.

Cddigo: F3FURU; Nome: MDCC; Sexo: F; Faixa Etaria: 03; Idade: 56 anos; Local de
Nascimento: Urucard; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultora; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicol6gicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Urucarg;
Naturalidade do Pai: Urucard; Naturalidade do Cénjuge: Urucara; Viagens no
Amazonas: Parintins, Itacoatiara, Itapiranga e Manaus; Viagens em outros estados: Belém

(PA).
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2.1.3 Séo Sebastido do Uatuma — Ponto 03

Cddigo: FIMSSU; Nome: JASG; Sexo: M; Faixa Etaria: 01; Idade: 31 anos; Local de
Nascimento: S&o Sebastido do Uatumd; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissédo: Agricultor; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Tranguilo; Naturalidade da Mée: S&o
Sebastido do Uatuma; Naturalidade do Pai: So Sebastido do Uatumd; Naturalidade do
Conjuge: Sdo Sebastido do Uatumd; Dispensado do servico militar? Sim; Viagens no

Amazonas: Parintins, Itacoatiara, Boa Vista do Ramos, Maués, Itapiranga e Silves.

Cddigo: F1IFSSU; Nome: DMP; Sexo: F; Faixa Etaria: 01; Idade: 26 anos; Local de
Nascimento: Sdo Sebastido do Uatumi; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Trangiilo; Naturalidade da Mae: S&o
Sebastido do Uatuma; Naturalidade do Pai: So Sebastido do Uatumd; Naturalidade do

Colnjuge: Sao Sebastido do Uatuma; Viagens no Amazonas: Urucara.

Cddigo: F2MSSU; Nome: ASS; Sexo: M; Faixa Etaria: 02; Idade: 54 anos; Local de
Nascimento: Sdo Sebastido do Uatumd; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranqiilo; Naturalidade da Mae: Séo
Sebastido do Uatuma; Naturalidade do Pai: S&o Sebastido do Uatumd; Naturalidade do
Conjuge: Sdo Sebastido do Uatumd; Dispensado do servico militar? Sim; Viagens no

Amazonas: Urucara, Nhamunda e Parintins; Viagens em outros estados: Faro (PA).
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Cddigo: F2FSSU; Nome: VAS; Sexo: F; Faixa Etaria: 02; ldade: 54 anos; Local de
Nascimento: S8o Sebastido do Uatumd; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultora; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranqiilo; Naturalidade da Mae: Séo
Sebastido do Uatumd; Naturalidade do Pai: S3o Sebastido do Uatum&; Naturalidade do
Coénjuge: Sdo Sebastido do Uatuma; Viagens no Amazonas: Parintins, Barreirinha, Boa

Vista do Ramos e Manaus.

Cddigo: F3MSSU; Nome: JMA; Sexo: M; Faixa Etaria: 03; Idade: 76 anos; Local de
Nascimento: S&o Sebastido do Uatumd; Estado Civil: Viuvo; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Fazendeiro; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Séo
Sebastido do Uatumd; Naturalidade do Pai: S30 Sebastido do Uatumd; Naturalidade do

Conjuge: Séo Sebastido do Uatuma; Dispensado do servi¢co militar? Sim.

Cddigo: F3FSSU; Nome: MASR; Sexo: F; Faixa Etaria: 03; ldade: 64 anos; Local de
Nascimento: S8o Sebastido do Uatumd; Estado Civil: Vilva; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissédo: Aposentada; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Trangiilo; Naturalidade da Mae: S&o
Sebastido do Uatuma; Naturalidade do Pai: So Sebastido do Uatumd; Naturalidade do
Conjuge: Sdo Sebastido do Uatuma; Viagens no Amazonas: Parintins, Itacoatiara, Careiro e

Manaus.
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2.1.4 Boa Vista do Ramos — Ponto 04

Cddigo: FIMBVR; Nome: JVCP; Sexo: M; Faixa Etaria: 01; Idade: 35 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicolégicas: Tranqlilo; Naturalidade da Mé&e: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Conjuge: Boa
Vista do Ramos; Dispensado do servigo militar? Sim; Viagens no Amazonas: Parintins,

Barreirinha e Manaus.

Cddigo: FIFBVR; Nome: JPP; Sexo: F; Faixa Etaria: 01; ldade: 19 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissédo: Dona de casa; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicolégicas: Tranqlilo; Naturalidade da Méae: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Conjuge: Boa

Vista do Ramos.

Cddigo: F2MBVR; Nome: VRS; Sexo: M; Faixa Etaria: 02; Idade: 42 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Tricicleiro; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Méae: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Conjuge: Boa
Vista do Ramos; Dispensado do servigo militar? Sim; Viagens no Amazonas: Barreirinha,

Maués, Urucurituba, Parintins e Nhamunda.



112

Cddigo: F2FBVR; Nome: MMLR; Sexo: F; Faixa Etaria: 02; Idade: 49 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Doméstica; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Coénjuge: Boa

Vista do Ramos; Viagens no Amazonas: Barreirinha, Parintins e Maueés.

Cddigo: FAMBVR; Nome: ACF; Sexo: M; Faixa Etaria: 03; Idade: 64 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Tricicleiro; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Cbénjuge: Boa
Vista do Ramos; Dispensado do servigo militar? Sim; Viagens no Amazonas: Barreirinha,

Maués e Parintins.

Cddigo: F3FBVR; Nome: CML; Sexo: F; Faixa Etaria: 03; ldade: 59 anos; Local de
Nascimento: Boa Vista do Ramos; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino
Fundamental Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultora; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicolégicas: Tranqlilo; Naturalidade da Méae: Boa Vista
do Ramos; Naturalidade do Pai: Boa Vista do Ramos; Naturalidade do Conjuge: Boa
Vista do Ramos; Viagens no Amazonas: Itapiranga, Silves, Urucara, Mhamunda e Manaus;

Viagens em outros estados: Faro, Obidos e Terra Santa (PA) e Porto Velho (RO).
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2.1.5 Barreirinha — Ponto 05

Cddigo: FIMBAR; Nome: EOS; Sexo: M; Faixa Etéria: 01; Idade: 32 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultor; Aparelho Fonador: Bom;
Caracteristicas Psicoldgicas: Tranquilo; Naturalidade da M&e: Barreirinha; Naturalidade
do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Conjuge: Barreirinha; Dispensado do servico

militar? Sim.

Codigo: FIFBAR; Nome: BBS; Sexo: F; Faixa Etaria: 01; ldade: 28 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Agricultora; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranqlilo; Naturalidade da Mae: Barreirinha;
Naturalidade do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Coénjuge: Barreirinha; Viagens no

Amazonas: Parintins, Maués e Manaus.

Codigo: F2MBAR; Nome: MMS; Sexo: M; Faixa Etaria: 02; Idade: 46 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Separado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Tricicleiro; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranqlilo; Naturalidade da Mae: Barreirinha;
Naturalidade do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Cénjuge: Barreirinha; Dispensado do

servigo militar? Sim; Viagens no Amazonas: Itapiranga, Silves e Manaus.

Cddigo: F2FBAR; Nome: RFA; Sexo: F; Faixa Etaria: 02; Idade: 41 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Casada; Escolaridade: Ensino Fundamental

Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Doméstica; Aparelho Fonador:
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Bom; Caracteristicas Psicoldgicas: Tranqguilo; Naturalidade da Mae: Barreirinha;
Naturalidade do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Cénjuge: Barreirinha; Viagens no
Amazonas: Parintins, Juruti, Itacoatiara e Manaus; Viagens em outros estados: Alenquer

(PA).

Cddigo: FAMBAR; Nome: HTC; Sexo: M; Faixa Etaria: 03; Idade: 56 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Casado; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Guarda patrimonial; Aparelho
Fonador: Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranquilo; Naturalidade da Mae:
Barreirinha; Naturalidade do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Codnjuge: Barreirinha;
Dispensado do servico militar? Sim; Viagens no Amazonas: Parintins, Nhamunda e

Urucara.

Codigo: F3FBAR; Nome: MTS; Sexo: F; Faixa Etaria: 03; Idade: 61 anos; Local de
Nascimento: Barreirinha; Estado Civil: Vilva; Escolaridade: Ensino Fundamental
Incompleto; Morou sempre no local? Sim; Profissdo: Doméstica; Aparelho Fonador:
Bom; Caracteristicas Psicologicas: Tranqlilo; Naturalidade da Mae: Barreirinha;
Naturalidade do Pai: Barreirinha; Naturalidade do Coénjuge: Barreirinha; Viagens no

Amazonas: Parintins e Manaus.
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3. O Questionario Fonético-Fonologivo (QFF)

Com o questionario fonetico-fonoldgico buscou-se observar as realizagdes dos
fonemas vocalicos e dos fonemas consonantais. Dentre os vocalicos, verificou-se,
principalmente, as vogais mediais pretonicas, a realizacdo dos ditongos e questdes relativas ao
alteamento. Dentre 0s consonantais, observou-se, entre outros aspectos, a realizacdo das
vibrantes, das laterais, do /S/ e a reducao do grupo -nd a [n].

As realizacGes fonéticas que se configuram como foco de interesse desta pesquisa sdo
indicadas em negrito no questionario, como no conceito PENEIRA, em que se buscava
verificar a realizacdo da vogal pretonica e do ditongo.

Algumas das questdes que compBem o Questionario Fonético-Fonoldgico nédo
resultaram em cartas pelo fato de nao terem sido respondidas pelos informantes ou, quando
respondidas, mostrarem-se inaudiveis em decorréncia de ruidos causados pelo microfone do
gravador ou pelo ambiente externo.

A seguir é apresentado o QFF na integra.

1. CASA

Vocé mora em apartamento? Onde vocé mora?

2. MADEIRA

O pau-rosa é muito comercializado por causa de sua

Isso é feito de qué? (Apontar para algo de madeira, se houver)

3. BANANA
Qual 0 nome que se da a fruta que o macaco gosta de comer?

4.  ORFAO
Uma pessoa sem pai e mae é

05. TOMATE
Qual o nome daquele fruto que é todo vermelho, com muitas sementes, que € bom para se
comer com salada?

6. BEBIDA
Aquilo que se come é chamado de comida, o que se bebe é chamado de qué?
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7. DEPOIS
Primeiro uma crianga senta, ndo é? E quando € que ela anda?

08. EDUCACAO
Quando uma pessoa recebe um presente e ndo agradece, dizemos que ela ndo tem

09. ENCHENTE
A época da cheia, das inundagdes recebe 0 nome de

10. MENTIRA
O contrario de verdade é

11. PENEIRA
Para se fazer a tapioca, por onde é que a gente tem que passar a goma? Pela
(Gestos)

1’2. MANTEIGA
E muito bom tomar um café, com péo e

13. TEIA
Aquilo que a aranha faz nas paredes se chama

14. PEIXE
Pirarucu é o nome de um

15. PEIXINHO
Se o peixe for pequeno, dizemos que é um

16. ESTRAGADA
Uma comida que ndo esta boa, que esta ruim, que a pessoa comeu e fez mal, é porque
estava

17. ESQUECER
Qual o contréario de lembrar?

18. ESGOTO
Qual 0 nome que se da ao canal onde se joga o lixo, a &gua suja?

19. ESPINHA

Como se chama aquela coisa fina que todo peixe tem dentro dele e que é perigoso se
engolirmos? Aquilo que se deve escolher com muito cuidado antes de comer o peixe?

20. PESCOCO

Como se chama isto aqui? (apontar)

21. DESMAIO
Se eu me sinto mal e perco os sentidos eu

22. TESOURA
Corto minhas unhas com uma
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23. ELEFANTE
Como se chama aquele animal enorme, pesado, que tem uma grande tromba?

24. PRESENTE
O que costumamos dar para uma pessoa quando faz aniversario?

25. MELANCIA
Como se chama aquela fruta bem grande, verde por fora e bem vermelha por dentro, tem
muitas sementes e muita agua?

26. MELHOR
O contrario de pior €

27. PERFUME
Como se chama aquele liquido que principalmente a mulher gosta de passar no corpo para
ficar cheirosa?

28. PERDIDO
Um avido que cai no meio do mato e ndo se consegue achar, € um avido que esta

29. LEITE

Como se chama a bebida com que todo o0 neném se alimenta quando nasce?

30. CINEMA

Para ver um filme, a pessoa vai ao . Aquele lugar fechado, com muitas

cadeiras, onde a gente pode se sentar e ficar assistindo ao filme com tranquilidade?

31. CERTO
O que ndo esta errado, esta ?

32. PEGO
Um ladrdo sai correndo e o policial sai atras e consegue pegar o ladrdo. Vocé diz: o ladrdo
foi pela policia.

33. DEVE
Vocé ndo pagou a alguém. A pessoa vai até vocé e diz: Fulano, vocé tem que me pagar,
porque vocé me 500 reais.

34. FECHA

Para que a porta ndo fique aberta, se diz: Fulano, a porta.

35. GRELHA

Qual o nome daquela grade pequena de metal ou de ferro, que se coloca em cima do fogéo
para assar carne, peixe, etc?

36. DEDO
Como se chama isto? (Apontar)

37. CHEIO
O contréario de vazio é
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38. COLHEITA
Como se chama quando a gente colhe ou se junta a mandioca? Quando a gente faz a safra?

39. FEITICO
As bruxas costumam fazer o que para ajudar aqueles que as procuram?
O mesmo que bruxaria, mandinga, feiticaria é

40. QUEIMAR
Se deixarmos a comida muito tempo no fogo, ela pode

41. LEILAO
Como se chama quando a gente vende, por exemplo, numa pracga publica um monte de
coisas a quem der mais dinheiro?

42. LEILOEIRO
E qual o nome que se da a quem faz isso? A pessoa que organiza?

43. REAL
Quanto eu tenho na minha mdo? (mostrar uma nota de R$ 1,00)

44. REAIS

E agora? Quanto eu tenho? (mostrar uma nota de R$ 5,00)

45. HOSPEDE

Se estou viajando e paro para dormir em uma pensao ou hotel, o que € que eu sou naquele
hotel?

46. CHAVE
Como se chama isto? (mostrar)

47. ARVORE
O que é que d& sombra nas ruas, no campo, para o gado nos pastos?
Ou como se chama aquilo? (Apontar, se houver)

48. VIRGEM
Qual o nome que se da a uma garota que nunca teve relagcbes sexuais? Que nunca se
relacionou intimamente com um homem? Ela é

49. FIEL
Um homem que nunca traiu sua mulher, € um homem

50. CARIE
Nome daquele buraquinho que da no dente?

51. BOTO
Nome que se da ao golfinho da agua de rio?

52. BOTINHO
Qual 0 nome que se da aos golfinhos dos rios? Aqueles que sdo bem pequenos?
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53. NOTICIA
Quando recebemos uma carta, a gente espera que a carta traga uma boa

54. OBRIGADO
Quando se quer agradecer a alguém, se diz :

55. AFOGAR
Quem néo sabe nadar, deve ter cuidado ao cair no rio, pois pode se

56. MOTOR
Como se chama aquela embarcacao que traz as pessoas do interior para a cidade? Tipo o
recreio.

57. CONVERSANDO
Quando duas pessoas ficam durante um bom tempo distraidas numa conversa, dizemos
que elas estéo

58. CONHECO
Se tu conheces Fulana, eu também

59. COMER
Quando temos muita fome, temos vontade de

60. MOSQUITO
Como é que a gente pode pegar malaria?

61. DESOVAR
Quando os peixes sobem para 0s rios para por os ovos, a gente diz que eles vao fazer o
qué?

62. TROVAO )
Como se chama aquele barulho forte que se ouve quando chove? As vezes,vem
acompanhado de relampago. (fazer o barulho)

63. PROFESSORA
Uma mulher que da aula é chamada de

64. INOCENTE
Quem ndo € culpado é

65. POLVILHO
Qual o nome que se da aquele po fino, que fica depois que se lava a tapioca?

66. CHORAO
Um menino que chora muito, € um menino

67. MORREU
Quem ndo esta mais vivo é porque ja
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68. TEMPORAL
Uma chuva muito forte é chamada de

69. SOALHO
O piso de madeira € um

70. COADOR
Como se chama ao saco para coar o café?

71. POENTE
O lado onde o sol se pde, se esconde, é chamado de

72. GOIABA

Como se chama aquela fruta pequena, que é verde por fora e rosada por dentro, cheia de
umas sementinhas brancas, com que a gente pode até fazer doce, tipo o doce de
marmelada?

73. PROIBIDO
O que ndo é permitido é

74. OITENTA
Depois de 79 vem o0 nimero

75. MAGOADA
Se quero dizer que magoei alguém, posso dizer que: Fulana ficou comigo.

76. PROA
Como se chama a parte da frente de um barco?

77. DOIDO
Alguém que ndo é bom da cabeca é . (mimica)

78. POPA
Como se chama a parte de tras de um barco, de uma embarcacao?

79. 0SSO
O que o cachorro gosta de comer?

80. FORNO
Onde podemos assar um bolo?

81. FOLHA
Uma arvore tem tronco, galho e . (Mostrar, se houver)

82. OLHO
Como se chama isto? (Apontar)

83. CANOA
Como se chama aquela embarcacéo feita de um tronco de arvore?
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84. CANOINHA
Quando ela € pequena, é uma

85. CABOCO
Como se chama a mistura de branco com indio?

86. DIRETORA
Quem dirige uma escola é a

87. AGRICULTORES
Como se chama o homem que trabalha no campo, que cultiva a terra?
Muitos deles juntos sdao chamados de

88. PIOLHO
Aquele bichinho que da na cabeca e co¢a muito, chama-se

89. PAMONHA
Qual o nome da comida que se faz com o milho verde maduro, que se tira a palha e rala
num ralo? Que se pbe agucar, sal, castanha ou céco, erva doce?

90. AVO
O pai de seu pai € seu

91. ARROZ
Aquilo que se come no almogo ou no jantar, uns grdozinhos brancos que podem
acompanhar o feijdo, a carne?

92. FLOR
Rosa é um tipo de

93. ROUPA
As lavadeiras gostam de lavar

94. OURO
O nome daquele metal amarelo, muito valioso, com que se pode fazer anel, brinco, colar,
pulseira, etc, €

95. LAVOURA
O nome que se da a preparacdo da terra para a plantacdo. Agricultura. Trabalho na

96. SOU
Vocé ja é maior de idade?

97. OUTUBRO
Depois de setembro vem

98. POCA
Aquela agua de chuva que fica parada num buraco da rua ou no meio da estrada, & uma
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99. ORELHA
O nome disto é . (Apontar)

100. CORACAO
Quando é que uma pessoa morre de verdade? Que 6rgdo tem que parar para que a pessoa
morra?

101. JOELHO
O nome disto é ? (Apontar)
102. VOMITO

O que € que a pessoa faz sair pela boca, quando comeu e a comida fez mal? Quando faz
assim? (Gesto)

103. COMADRE
A mulher que batiza um filho seu é sua ?
104. BONITO

O contrario de feio é

105. FOSFORO
Aquilo que se usa para acender o fogo? (Mimica)

106. BURRO
Quem nao ¢ inteligente é

107. MUNDO
O que Deus criou?

108. AGUA
Onde € que o0 peixe nada?

109. AZUL
Qual a cor do céu quando esta sol?

110. TUCUPI
Como se chama aquele molho do suco da mandioca com pimenta? Suco que sai da massa
da mandioca?

111. SUCURIJU
Como se chama aquela serpente enorme, que ndo tem veneno, que Vvive Nnos rios e caga
animais?

112. CURRAL
Como se chama o lugar onde se junta e recolhe o gado?

113. RESULTADO
Quando se faz um teste a gente fica aguardando o qué? O mesmo que resposta. O
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114. Glz
Qual o nome daquela barrinha branca, usada pela professora na escola, para escrever no
quadro negro?

115. TIO
O que o irm&o de seu pai ou de sua mée é seu?

116. LUZ
Quando esta escuro é porque faltou o qué?

117. IMA
Aquilo que atrai coisas pequenas de metal, como agulha, prego, alfinete?

118. FUMACA
Aquilo que sai do fogo, em fogo de lenha, carvéao e, em uma fabrica, sai pela chaminé? O
cigarro também faz.

119. UNIAO

Para vencer uma luta, resolver um problema, é preciso que todos fiquem juntos, é preciso
que haja o qué?

120. ASSOBIO

Como se chama isto? (Assoviar)

121. MUITO
O contrario de pouco é ?

122. PAZ
Se a pessoa ndo quer ser incomodada, ela diz: Me deixa em

123. RUIM
Uma comida pode estar boa ou

124. SOL
Qual 0 nome daquilo que brilha no céu durante o dia?

125. BRASIL
Qual 0 nome do nosso pais?

126. SOLDADO
O individuo que vai para a guerra defender o seu pais, € um

127. MULHER
O contrario de homem é

128. FAMILIA

Pai, mée e filhos, juntos, formam uma
129. ALTO

O contrario de baixo é
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130. ANEL
Como se chama isto que se usa no dedo? (Mostrar)

131. CALCAO
Os jogadores de futebol usam camiseta e 0 que mais para jogar?

132. ALMA
Quando uma pessoa diz que viu alguém que j& morreu, que é do outro mundo, um
espirito, ela diz que viu uma

133. SAL
Como se chama aquele p6 branco, que se usa para temperar uma carne

134. AMANHA
Um servico que ndo deu para acabar hoje eu deixo para acabar ?

135. SANTO ANTONIO
Como se chama aquele santo casamenteiro que se festeja no dia 13 de junho?

136. PLANTAR
Para se ter flores no jardim, o que a pessoa precisa fazer com a semente da flor?

137. PLACA
Como se chama aquilo que se pde nos para-choques, que tem nimeros, para que 0 carro
possa ser conhecido pela policia e pelos outros?

138. PRATO
Como se chama aquela coisa redonda, em que costumamos comer com talheres?
Geralmente fica sobre a mesa quando vamos comer.

139. CLUBE
E o lugar com quadras de jogos, saldo de festas, que algumas pessoas, em geral sécios,
frequentam?

140. VIDRO
De que material sdo feitas as janelas dos carros, das casas?

141. BRACO
Como se chama isto? (Apontar)

142, TRES
Depois de dois vem o0 nimero

143. CLARA
No ovo frito, hd uma parte branca e outra amarela. Que nome tem a parte branca?

144. CRAVO
Dizem que as mulheres devem receber rosas. Aos homens costuma-se dar um
Aquela flor branca, que geralmente os homens usam na lapela do palet¢?
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145, FRIO
No inverno, precisamos usar casacos porque faz muito

146. ADVOGADO
Como se chama aquele homem que a gente pode contratar para defender a gente la nos
tribunais, na Justica?

147. PNEU
Como se chama aquilo que o carro tem: preto, de borracha, redondo, se passar por um
prego, fura e esvazia, dai, tem que parar o carro e trocar?

148. VvVOZ
Quando a pessoa fica rouca, se diz que ela perdeu a

149, AFTA
Como se chama aquilo que aparece na boca das pessoas, aqui dentro (Apontar), que doi e
incomoda?

150. CASPA
E aquela coisinha branca, que da na cabeca da pessoa, as vezes, causa umas feridinhas e
guando a pessoa se penteia, geralmente cai nos ombros, na roupa?

151. ANDANDO
Quando a pessoa ndo esta parada, esta . (Mimica)
152. DEVAGAR

Quem ndo anda depressa, anda

153. ADMINISTRADOR
O empregado que cuida de um estabelecimento para o dono é um

154. RATO
Como se chama o bichinho que o gato persegue?

155. REMEDIO
Quando ficamos doentes, vamos ao médico para que ele nos dé o qué? Um

156. PAREDES
Um quarto é formado por quatro

157. MEDICINA

Para uma pessoa ser advogada, ela deve ter feito o curso superior de Direito. Como se
chama o curso superior que um medico deve fazer, para poder atender a gente, saber
passar remédios, etc?

158. CANTARAM
Eu cantei bem, mas vocés também

159. PIRES
Como se chama aquele prato pequeno que a gente coloca embaixo da xicara?
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4. O sistema de transcricdo fonética

Com o objetivo de transcrever os dados coletados, utilizou-se a fonte SlLdoulos
IPA93. A partir da transcricdo fonética, observou-se a existéncia dos seguintes segmentos

linglisticos:

Vogais

[ a] Central — baixa — aberta — oral

[ e ] Central — baixa — aberta — atona

[ e ] Anterior — média — fechada — oral
[ € ] Anterior — média — aberta — oral

[ 1] Anterior — alta — fechada — oral

[ 0 ] Posterior — média — fechada — oral
[ o] Posterior — média — aberta — oral
[ u] Posterior — alta — fechada — oral

[ v ] Posterior — alta — fechada — atona
[ @] Central — baixa — aberta — nasal

[ € ] Anterior — média — fechada — nasal

[1] Anterior — média — fechada — nasal

[ © ] Posterior — média — fechada — nasal



Semivogais
[ y ] semivogal — anterior — oral
[ w ] semivogal — posterior — oral

[ ¥ ] semivogal — anterior — nasal

[ W ] semivogal — posterior — nasal

Consoantes

[ p] Oclusiva — bilabial — surda — oral

[ b ] Oclusiva — bilabial — sonora — oral

[ t] Oclusiva — alveolar — surda — oral

[ d ] Oclusiva — alveolar — sonora — oral

[ k] Oclusiva — velar — surda — oral

[ g ] Oclusiva — velar — sonora — oral

[ ] Fricativa — labiodental — surda — oral

[ v ] Fricativa — labiodental — sonora — oral
[ s ] Fricativa — alveolar — surda — oral

[ z] Fricativa — alveolar — sonora — oral

[ § ] Fricativa — alveopalatal — surda — oral

[ 3] Fricativa — alveopalatal — sonora — oral
[ x ] Fricativa — velar — surda — oral

[ h ] Fricativa — glotal — surda — oral

[ tf ] Africada — alveopalatal — surda — oral
[d3 ] Africada — alveopalatal — sonora — oral

[ m ] Nasal — bilabial — sonora — nasal

127



128

[ n] Nasal — alveolar — sonora — nasal

[ n ] Nasal — palatal — sonora — nasal

[ 1] Lateral — alveolar — sonora — oral

[ £] Lateral — palatal — sonora — oral

[ r] Vibrante — alveolar — sonora — oral

[ £ ] Tepe — alveolar — sonora — oral

Diacriticos

3

antecede a silaba tOnica

~ (sobrescrito) indica nasalizagdo
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5. O programa computacional

O programa computacional utilizado para a elaboracdo do AFBAM chama-se MVL-
ALAM (Mapeamento de Variacdo Linguistica do Atlas Linguistico do Amazonas), software
de autoria das professoras Maria Luiza de Carvalho Cruz e Silvia Figueiredo Brandao, o qual
foi elaborado pela firma JSK Consultoria e Treinamento, no Rio de Janeiro (RJ).

Com o MVL, é possivel a insercdo de informacdes referentes aos informantes, as
localidades, além de informacdes do questionario e de todas as respostas transcritas pelo IPA.
E esse software que gera também as cartas fonéticas.

Considerando as particularidades do AFBAM, o programa teve que sofrer algumas
modificacdes, como a insercdo do mapa do Baixo Amazonas e dos pontos de inquérito
investigados, gerando uma nova versao, denominada MVL-ALAM_Baixo Amazonas/2008, a
qual foi desenvolvida pela aluna de Ciéncia da Computacdo, da Universidade Federal do

Amazonas — UFAM, Ana Carolina Cabrinha Gama.
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6. As normas de apresentacao das cartas

Das 159 questdes do QFF, foram elaboradas 132 cartas que devem ser lidas conforme

instrucdes a sequir.

6.1 Gerais

a) Ha cartas de apresentacdo numeradas de | a VIII;

b) As cartas fonéticas, identificadas com a sigla QFF, sdo numeradas de 1 a 132;

¢) Os pontos de inquérito sdo numerado no mapa de 1 a 5: (1) Nhamund4, (2) Urucara,
(3) Séo Sebastido do Uatuma, (4) Boa vista do Ramos e (5) Barreirinha.

d) A esquerda da grade, posicionam-se os dados referentes as respostas dos
informantes do género masculino, ja a direita, posicionam-se os referentes as respostas dos
informantes do género feminino. A grade apresenta trés linhas que correspondem a cada uma

das trés faixas etéarias, em ordem crescente, como evidenciado a seguir:

FAIXA 1 Masculino Feminino
FAIXA 2 Masculino Feminino
FAIXA 3 Masculino Feminino

6.2 Especificas

a) Na parte superior da carta, do lado esquerdo, apresenta-se o conceito. Abaixo deste,
indica-se o tipo de questionario e o nimero da pergunta: QFF/001. Também na parte superior,
do lado direito, apresenta-se 0 nimero da carta.

b) Nas situacdes em que a resposta ndo tenha sido obtida ou tenha sido considerada

nédo-pertinente, o espaco correspondente ao informante aparece em branco.
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¢) Quando necessario, apresenta-se notas explicativas logo ap0s a apresentacdo de
todas as cartas, no capitulo 10. Essas notas sdo indicadas segundo o numero da localidade
(entre paréntese) e 0 género e faixa etaria do informante.

d) Os dados foram transcritos conforme o IPA.



7. Indice das cartas

132

N° DA CARTA TITULO PERGUNTA

I Mapa do Amazonas

] Mapa dos Pontos de Inquérito

Il Mapa de Nhamunda

v Mapa de Urucara

\/ Mapa de Sdo Sebastido do Uatuma

Vi Mapa de Boa Vista

VIl Mapa de Barreirinha

VI Mapa Fonético

1 Casa 001
2 Madeira 002
3 Banana 003
4 Orfao 004
5 Tomate 005
6 Bebida 006
7 Educacéo 008
8 Enchente 009
9 Peneira 011
10 Manteiga 012
11 Teia 013
12 Peixe 014
13 Peixinho 015
14 Estragada 016
15 Espinha 019
16 Pescoco 020
17 Tesoura 022
18 Elefante 023
19 Presente 024
20 Melancia 025
21 Perfume 027




133

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54

Perdido
Leite
Cinema
Certo
Pego
Deve
Fecha
Grelha
Dedo
Colheita
Feitico
Queimar
Leildo
Real
Reais
Chave
Arvore
Virgem
Boto
Botinho
Noticia
Obrigado
Afogar
Motor
Conversando
Conheco
Comer
Mosquito
Trovéo
Professora
Inocente
Choréo

Morreu

028
029
030
031
032
033
034
035
036
038
039
040
041
043
044
046
047
048
051
052
053
054
055
056
057
058
059
060
062
063
064
066
067




134

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87

Temporal
Soalho
Coador
Goiaba
Oitenta
Magoada
Proa
Doido
Popa
Osso
Forno
Folha
Olho
Canoa
Canoinha
Diretora
Agricultores
Piolho
Pamonha
Avo
Arroz
Flor
Roupa
Ouro
Sou
Outubro
Orelha
Coracdo
Joelho
VVomito
Comadre
Bonito

Fosforo

068
069
070
072
074
075
076
077
078
079
080
081
082
083
084
086
087
088
089
090
091
092
093
094
096
097
099
100
101
102
103
104
105
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88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120

Burro
Mundo
Agua
Azul
Tucupi
Sucuriju
Curral
Giz

Tio

Luz
Fumaca
Unido
Assobio
Muito
Paz
Ruim
Sol
Brasil
Soldado
Mulher
Familia
Alto
Anel
Calcao
Alma
Sal
Amanha
Plantar
Placa
Prato
Vidro
Braco

Trés

106
107
108
109
110
111
112
114
115
116
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
136
137
138
140
141
142
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121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132

Clara
Frio
Advogado
Pneu
Voz
Caspa
Andando
Devagar
Rato
Remédio
Cantaram

Pires

143
145
146
147
148
150
151
152
154
155
158
159
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8. Cartas de Apresentacao



I. Mapa do Amazonas
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I1. Mapa dos Pontos de Inquérito

- Sao Sebastido do Uatuma

Boa Vista do Ramos

- Barreirinha
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I11. Mapa de Nhamunda

IVV. Mapa de Urucara
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V. Mapa de Séo Sebastido do Uatumé

V1. Mapa de Boa Vista do Ramos




VII. Mapa de Barreirinha

VII1. Mapa Fonético da micro-regido do Baixo Amazonas
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9. Cartas Fonéticas



CASA
QFFi01

Carta 01

2
'kaze|'kaze
'kaze|’kaze
'kaze

'kaze)'kaze

I kaze| kaze

'kaze|'kaze
3

1
'kaze
'kaze

4 'kaze
'kaze)' kaze

'kazet' kaze

'kaze
4 5
*kaze|'kaze

'kaze
*kazu

'kaze

'kaze

'kaze
'kaze

143



MADEIRA
QFFI02

Carta 02

2

me'decejme’dere

me’dere
me'dere

me'dereyme’dere

me’devee|me’dese
me’dece

3

1
me’decejme’dese

me'devee|me’dece
me’derelme’dere

me’devre
me’decegme’dere
me'decelme’dere

L_iﬂ 5
me'decejme’dere

me’decefme’dere
me’deceyme’devee

144



BANANA

Carta 03
QFFI03

2
be'nane|be’nane
be’nane|be’nane
be'nane

be’nanejbe’niane

be’nane|be’nane
be’nane|be’nane

3 1

be’nanelbe’nane

be’nane|be’nane

be’nanelbe’nane
be’nanejbe’'nane
be’naneibe’nane
be’nane

5

be’nanc|be’nane
be’nane|be’nane
be’naneibe’nane

145



ORFAO Carta 04
QFFI04

2

*ahfaw
*ohfo

*ohfew,

">hfo

3 1

*ahfe

*ShfEw
4 *shfewl’ shfo

- |’ahfi:w
*hfe
4 5

'.)hf(:wJ'ahfu
*ohfewl’ shfe’

146



TOMATE
QFFI05

Carta 05

2
to’matfijto’matfi

to’matfijto’matfi
to’'matfi

to’matfi

to’matfijto’matfi

to’matfifto’matfi
3

to’matfi

1
to’matfi

ta"matfi
to’matfi

to’'matfi
to’'matfi

to’matfigto’matfi

ta’matfi
G 5
to’matfijto’ matfi

to'm atjilro' matfi
to’matfigto’matfi

to'm arjiltu' matfi

147



BEBIDA
QFFI06

Carta 06

2
bi’bidelbe’bide
be’bide|be’bide
be’bide

be’bide

be'bide [be’bide

bi’bide|be’bide
3

1

be'bide]be’bide
be’bide
ff be’bidelbi’bide
be’bide
- i

be'bidelbi’bide

Lﬂy@ 5
be’bide|be’bide

be’bid clbe' bide
be’bidegbe’bide

148



EDUCACAO Carta 07
QFFI08

2
eduke’'sawleduke’saw
edvke’sawledoke’saw,
eduke’saw

eduke’sawjeduke’saw
eduke'sawleduke’saw

eduke’saw
3 1
eduke’saw]eduke’saw
eduke’saw F
duke'sawledoke’saw
doke’saw
dokesaw
4 5
eduke’saw

eduke’sawleduke’saw
eduke’sawleduke’saw

149



ENCHENTE
QFFI09

Carta 08

2
i’ fetfili’ fetfi
i*fetfili’ feesi
i’ fetfi

i* fetgipi’ fetfi
&' fetfifer setgi
3

1
i*feti

4 i feti
i’ fetfije’ feh
i'j‘étjir—f

4

i’ fetfi
i’ fetfi

i*fetfili’ fecfi

5
i’ fetfii’ fetfi
i'jétjil -
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PENEIRA
QFF/11

Carta 09

2
pe’nere |pe’nece

pe’nece|pe’nere
pe’nece

pe’nece|pe’nere
pe’nece|pe’nere
pe’nere|pe’nere
1
pe’nece|pe’nere
pe’nere
pe’nevrelpe’nere
pe’nevrejpe’nerce
pe’neregpe’nere
pe’necelpe’nere

o
pe’nere|pe’nere

pe’nere|pe’nere
pe’nereipe’nere
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MANTEIGA Carta 10
QFFM2

2
me’tevgejme’teyvge
me’tevge|/me’teqge

me’tevge

me’tevgeme’tege
me’tege|me’teqge
me’tege|me’tege
1
me'tegejme’tevge
me’tege|me’tevge
me’tegelme’teqge
me’tegejme’teqge
me’tegeime’teqge
me’tegelme’teqge

( 47 5
me’tevge|me’teqge

me’tevge/me’tevye
me’tegeame’tevge
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TEIA
QFF/13

Carta 11

2
'teAt |'teAr

‘tevve|'tevve
‘tevve

'teAr)’tevve

‘teAe|’teAr

"teAr|’tevve
3

;. te}fvc1 ‘tevve
‘tevve|'tevve
ﬁ 'teAu|’tevve
'tele) tevvur
- {'tevve
"test |"tet

m 5
"tevve|'tevve

*tese| teyyef
'teAvy’tevve
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PEIXE
QFF14

2

*pefi|’ pefi
*peviil pefi
*pefi

*pefiy’ pefi

*pefi|’ pefi

*pefi)’ pefi
3

Ll
"peyfi

Carta 12
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PEIXINHO
QFF15

Carta 13

2
pe’fijpe’ fipo

pe’ fipe’si
pe’fipo

ve’ fi

pe’fio
pey’fi

pe’fio
3

1

pe’fipo|pe’ fiw
pe’fipolpev’fi
pev’fipolpe’fipo
pev’fipojpey’ ik
pe’fi Jlulpe'ji o
pe’fipulpe’ (i

4 5
LY e

pev’fipolpe’fipo
pe’fiputpe’ fipo
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ESTRAGADA
QFF/16

Carta 14

2
iftre’ gado
iftre’ gado

iftre’ gade
iftre’ gado

iftee’ gado
{ iftre’ gade
iftee’gade
3

iftre’gade
1
iftre’gade
iftre’ gade
iftre’ gade

rjtrc’gndc

iftre’gade
iftee’ gade
iftre’ gade

~ fiftre’ gade

iftre’gade
4 5

iftre’ gade

iftre’gad ckjrrc'gadc

iftre’ gadetiftee’ gade
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ESPINHA
QFF/19

Carta 15

2
i pipelif’pi
if’pipe

if’pipe

if’pipe
if’ piclif’pi
if’pipelef’pipe
3

1

if’pijif’pi
if’pipelef’pi
if’ pipelif’pipe
ef’ pipulif’ pi
if’pi Jij’ pipe
ef’pipelif’ pi

s

if* pipelif’pi

if’pin cl:ej' pipe
if’pipetif’ pi®
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PESCOCO Carta 16
QFFI20

2
pef’ kosu|pef’kosu
pef’kosu|pef’kosu
pef’kosu

pef’koso
pef’koso
pef’kosu

pef’kuso
pef’kosu

1
pef’koso
pef’kosu
pef’kosu

pef’koso
pef’kosu
pef’kosu

pef’kosojpef’koso
pef’ kosofpef’kosu
pef’kosulpef’kosu
4
pef’kosu|pef’kosu
pef’kosu|pef’kosu
pef’ kosolpef’kosu
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TESOURA Carta 17
QFFI22

2
te'zore|tfi’zose
tfi’zore|tfi’zore
tfi’zore

tfi'zore|te’ zowre
tfi’zore|te’ zose
tfi’zore|te’zose
8 1
tfi’zoce|tfi’zoru
tfi’zore|te’ zory
tfi'zoreltfi’zore
te’zorejte’zore
te’zor c|te'zowrl:
tfi’zoreltfi’zose

L“jﬂ 5
tfi’zore|te’ zory,

tfi’zor clre' zore
te’zoreite’ zore
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ELEFANTE
QFFI23

Carta 18

2
ele ' fatfifle "fatfi
ele"fatfifle’ facfi
le*fatfi

ele’fatfi

cle’fatfifele " facfi

le’fatfifelefatfi
3

ele’fafi

1
ele’fatfi
ele’fatfi
ele’fatfi

ele’fatfi
le’fatfi
ele’fatfi

- felefatfi

le’fatfilele’ fatfi
4 5
ele'ff\tj‘i[ls'fﬁtji

cle'fﬁteFls fatfi

ele’fatfilele " fatfi

ele"fatfilele "fatfi

160



PRESENTE
QFFI24

Carta 19

2
pre'zétfijpre’ zétfi
pre’zétfi|pee’sétfi
pre’zétfi

pre’zétfijpre ' sétfi
pre’zétfifpre’sétfi
pre’sétfi
1
pre’zétfi|pre’zétfi
pre’zétfi|pre’zétfi
pre’zétfilpre’ zétfi

pre’zétfigpee ' zétfi
pre’zétfilpre’zétfi

( 47 5
pre’zétfi|pre’sétfi

pre’ zétjilpre'sét i
pre’zétfigpee’sétfi

pre'zérji[prs *zétfi

161



MELANCIA
QFFI25

Carta 20

2
mele’sicimele’sic
melé’sic|mele’sic
mele’sic

mele’sic
mele’sic|mele’sic
mele’sicimele’sic

3 1

meleé’sicjmelé’sic
melé’sic|melé’sie
mele’siclmelé’sic
mele’sie
- tmelé’siv
melé’siclmelé’sie

(L7 5
melé’sicjmele’siv

Mo [msle’sie
mele’sieamele’sie
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PERFUME Carta 21
QFF127

2
peh’fimifpeh’fumi

peh’fimifpeh’fumi
peh’fumi

peh’fumi

{

peh’fumi

peh’fimi

peh’fumi
peh’fimi

1
peh’fumi

peh’fumi
peh’fumi

peh’fimi

peh’fiumi
peh’fumi

peh’fumigpeh’fimi
peh’fumi

af7 5

peh 'fl‘lmilper'fli mi

psh'fﬂmilpeh'flimi

peh’fumi|peh’fumi
peh’fumitpeh’fumi
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PERDIDO
QFFI28

Carta 22

2
peh’dzido|peh’d3zido
peh’dzido|peh’d3ido

peh’dzido

peh’d3ido
1’d3zido

peh’d3id

peh’dzido
peh’dzido
peh’d3zido

1
peh’dzido
peh’dzide
peh’dzido

peh’dzido
r’

*]-1
peh’d3zido

peh’dzidugpeh’dzido
peh’dzido

( af s
peh’dzido|peh’dzide

peh’d 3i(lulpeh 'd 3i.du
Mpeh’dzido

peh’dzid c|peh'(l 3ido
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LEITE
QFFI29

2
lev'tfijley"tfi
lev'tfiflev’tfi
lev'tfi

lev’tfijlev’tfi
lev’tfijlev’tfi
lev’tfillev’tfi
3 1
lev'tfi|lev’tfi
lev’tfijlev’ tfi
le’tfilley’ tfi
ley'tfiflev’tfix
ley’tjirley'tji
le’tfilley’ tfi

Lot o
le’tfijlev’tfi

ley’ tjikey' tfi

Tlev'tfi

Carta 23
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CINEMA Carta 24
QFFI30

2
si'néeme

si’némefsi’néme
si’néme

si’némejsi’'néme
si’'néme [si’'néme
si’némefsi’'néme

3 1

si’némejsi’'néme

si’néme
"4 si’'némelsi’néme
si'némejsi’néme
- Fi'némc
si’némelsi’néme

Uﬂ 5
si'némefsi’'néme

si'némefsi’'néme
si'németsi’'néme
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CERTO
QFFI31

Carta 25

2
*sehtou]’sehto

*sehtol’sehto
'sehto

*sehto)’sehto

*sehtol’sehto

*sehtol’sehto

3 1

*sehto|’sshto

L P o

*sehto}’sehtor
*sehtof’sehto
*sehto
4 5
"se¢hto|'sehto

*sehto|’sehto
*sehtot’sehto
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PEGO
QFF/32

2
'pegu|’pegu
'pego

'pego

‘pegol’pego
'pEgo

'pego

1
'pegu
'pegu

'pego

'pegu

pe’gade 1)9(_::)1
|J

-
'pegul’peqgu
5
'pegu|’pegu
'pe gul' pegu
Ypegu

Carta 26
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DEVE
QFFI33

Carta 27

2
*devi
*devi

*devi
*devi

*devi
*devi

*devi
"devi

3

1
*devi
*devi

*devi
*devi
*devi

'd e‘:z

- |'(|€Vi
*devi

4 5
*devi
l'dsvi
*devi

*devi
*devi
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FECHA
QFFI34

Carta 28

2
*fefu|'fefu
'fefu|'fefu
*fefu

'fefuv)' fefu
*fefu|'fefe
'fefe

3

'fefe

1
'fefe
'fefe

4 'fefe
fefv) fefu

'fejv|'fsj‘c
*feful’fefe

.
*fef ul' fefu

fefu
'fefe

fefel'fefu
*fefvd’ fefe

170



GRELHA
QFFI35

2
greAi)’ greAe
‘greel greAv
‘greAv

*grevve] greai
*greAe| greAe
'greAv|’ greAv

. 1

'greAe|’greAv

'greav|’ grear

'greavl’ greAv

*greAey greAn
'greAe
5 5
'greAe|’ greav
'greAe) greAv
*greAe’ greAv

Carta 29
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DEDO
QFFI36

Carta 30

2
*dedu)]’dedo

'dedo|’dedo
*dedo

*dedou)’dedo
*dedo|’dedo
*dedou|’dedo
3 1
*dedo
'dedu|’dedo
'dedo
*dedo)’ dedok
'dedu|’dedu
*dedol’dedo

*dedu,
*dedo

*dedo
*dedo

LA e
*ded ul' dedo
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COLHEITA
QFFI38

Carta 31

2

ko’ sevte|ko'lete
ko' Aete

ko'Aete

ko’ Aevteko’ Aete
ko’ Aete

3

1
ko’ Aevte|ko’ Aevte

ko’ Aetefko’ Aete
ko’ Aevtelko’ Aevte

ko’ Aetulko’ Aevte
- k)’ Aevte
ky’ Aevtelko’ Aete

(__:1)7 5
ko’ sete|ko’ xevte

ko’ Aevtelko’ Aevte
Y {ko’ Aetu
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FEITICO Carta 32

QFFI39

2
fe'tfisu

fi’ tfiso

fi’ tfiso
fi’ tfiso
fi'tfiso

fi’tfiso
1

fe’tfisu
fev'tfisu

fev’tfisu

fi’tfisujfev’tfisu
fev’tfisu
4 5

fe’tfisu
fev’tfisulfey’tfisu
fe’tfisutfev’tfisv
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QUEIMAR
QFFI40

Carta 33

2
kev’mah|ké’ma

kev'mah

kev’'mah

kev'mahfkev’'ma
kev'mah|kev’'mah
'kemelkev'mah

3 1

kev'malkev’'ma
kev'malkev'mal
kev’'mahlkev’mah

ke’mahjkev’'ma

ke’magkev’'mah
ke’malke’mah

( 47 5
kev’'mah|kev’'mah

kev’'mah|kev’mah
ke’mahikev’ma
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LEILAO
QFF/41

Carta 34

2
ley’law
lev’law

lev'law
lev'law

lev’'law [lev’law
lev’'law|lev’law
lev’lawllev’la

3

1

lev’law]lev’law

ley’law]lev’law
lev’lawlley’law
ley’law}lev’law
le'lflwrley'lﬁw
lev’law
4 5

lev’'law(ley’law

ley’lﬁwl:ey'lﬁw
lev’lawiley’law
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REAL
QFF43

Carta 35

2

he'awlhe’ aw

he'awlhe’ aw
he’aw

he’awhs’aw

he’ahlhs’aw
he’awlhe '’ aw

3 1

he'aw|he'aw

he’aw
he’ awlhe’ aw

he’ aw}jhe’ awk

he’ahthe’aw
he’awlhe’ aw

m 5
he’aw]he’ aw

he’awlhe’ aw
he'awthe’ aw
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REAIS
QFF/44

Carta 36

2
he’ay(f|he’ ayf
he’av{|he’ avf
he’ayf

he’avfjhe’ayf
he’avf|he’ah
he’awlhe’av(

8 1
he’avflhe’ avf
he’avflhe’ av{
he’avflhe’ay

he’avfihe’avf
he’avflhe’avf

LA
he'ahlhe'ayj

he’av( rle' awk

he’avflhe’ay
he’avfthe’ avf
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CHAVE
QFF/46

Carta 37

2
*favi]' favi
*favi|’favi

*favi
*favi
*favi

* j avi
*favi
'favi

1
*favi|’ favi
*favi|’favi
4 *favil' favi
*favi)’ favi
*favig’ favi
*favil’ favi
Lln
*favi|' favi

'j’avil'javi

*favid’ favi
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ARVORE Carta 38
QFF47

2

*ahvwe|"ahvo
*arvoril| ahvori
*zahvrif

*ahvori|’ zavorif
*zawvuri| arvori

tarvori
3

*ahvori|'ahvo

*ahvori| ahvri
*ahvol’ ahvori

*ahvori

*ahvoris’ ahvorif
*awvori
4

*ahvuri| ahvori
*ahvori|’ahvori
*ahvorift’ ahvori
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VIRGEM
QFF/48

Carta 39

2
*vihzi|' vihzey
*vihzi|'vihzéy
*vih3zi

*vihzip’vihze
R0nN PP
vih3i|'vizi

1
*vihzi|'vihzéy
*vihzi|’ vih3i
*vihzil’vih3i

~ t'vihzév
*vizi
4 5
¢ vizi|'vihzi
*vizév|'vih3i
*vizér'vihzév
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BOTO
QFF/51

Carta 40

2
*bhotu|’botu

'hotou|’boto
'hoto

*bhotu)’boto

Iboto|’botu

'boto|’boto
3

1

'hoto
'botu|’boto
4 'butoul’botu
*hoto}’ botu:
'botu|'l)0tu
'hoto
4 5
*hoto|’boto
'botul' boto
*botout’boto
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BOTINHO
QFF/52

Carta 41

2
bo'tfijbo’tfipo
bo’tfi|bo’tfipo
bo’tfipv

bo’tfipuibo’tfi
f  |botyi
bo’tfipulbo’tfipu
8 1
bo'tfipu
bo’tfipu|bo’tfi
bu’tfilbo’tfipv
bo’tfipujbo’tfik
bo’tfi JlUlbO' tfipo
bu’tfijo
4 5
bo’tfi|bo’tfipu
bo’tfi Jlulbo'rj'if
bo’tfiputho’tfi

183



NOTICIA Carta42
QFFI53

2
no'tfisve|no’tfisve

notfisvelno’tfisve
no’tfisve

no’tfisve|no’tfisve
no’tfisve|no’tfisyve
s 1
no’tfisve|no’tfisve
no’tfisve[no’tfisve
no’tfisvelno’tfisve

no’tfisve

no’ tjisyn|no' tfisve
no’tfisve

5
no’tfisve

no’tfisve

no’tfisve

no’tfisve
no’tfisve
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OBRIGADO
QFFI54

Carta43

2
obri’ gado|bri’ gado

obri’ gadu|bri’ gado
obri’ gadud

obci’gado

obri’gado
bri’ gado

ubri’ gado

obri’ gado
abri’gade

1
obri’gado

obri’ gado
obri’ gadu

abrei’ gadu

obri’ gado
obri’ gado

obri’ gadupbri’ gado
obri’ gadulbri’ gado

( A7 5
obri’ gadujobri’ gado

bri'ga(luL)bri'gadu
obri’ gadobbri’ gado

obri'gadc|bri'gadu
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AFOGAR Carta 44
QFFI55

2
ef>’gah
vfo’gah
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ko'haw

ko’haw
ko'haw
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'sow|’sow
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bre'ziwjbre’ziw

bre’ziwgbre'ziw

bre’ziwlbre'ziw
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10. Notas referente as Cartas Fonético-Fonologicas

Como alguns dados linguisticos ndo foram obtidos, o presente capitulo dard notas
explicativas a fim de elucidar esse fato. Considerando que n&o se conseguiu obter um
informante e este espaco vai estar vazio em todas as cartas fonéticas, ndo serdo feitas notas

explicativas a esse respeito, a fim de se evitar uma repeticdo desnecessaria.

Cartas | Ponto de inquérito, faixa | Notas
etaria e sexo

01 (1) F2F
(4) F3M

Inaudivel

02 (2) F2F Inaudivel

(3) F3aM Respondeu “carnatba”
(4) F1F N&o soube responder
03 (4) F3M Inaudivel

04 (1) F1F
F2F
(2) FIM
F1F
F2F
(3) F2M
F3M
F1F Disseram néo saber responder
F2F
(4) FIM
F2M
F1F
F3F
(5) FIM
F1F
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05 (1) FIM
(4) F3M N&o soube responder
06 (1) F2m
(3) F1F
(4) FAM N&o souberam responder
F2M
F2F
09 (1) F2M Rspondeu “cheia”
F2F N&o soube responder
(3) F3aM N&o soube responder
F3F Na&o soube responder
(4) F3M Na&o soube responder
F2F N&o soube responder
F3F N&o soube responder
(5) F3F N&o soube responder
11 (1) F2F Inaudivel
13 (4) F2m N&o soube responder
15 (3) F2M Na&o soube responder
F3M Respondeu “peixe pequeno”
(5) F1IM Na&o soube responder
16 (2) F1F
(3) F1F
F2M
@FLM N&o souberam responder
F2M
F3F
(5) F1M
19 (2) F2F N&o soube responder
(3) FAm N&o perguntei
20 (1) Fam Inaudivel
23 (4) F2M N&o soube responder
24 (3) F3aM N&o soube responder
25 (3) F1F Inaudivel
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(4) F1F N&o soube responder
F2M N&o soube responder
(5) F2M Inaudivel
27 (3) F2M Na&o soube responder
(4) F3M Na&o soube responder
28 (1) F2F N&o soube responder
(2) F3F Na&o soube responder
(4) F3F N&o soube responder
(5) F3aM Na&o soube responder
29 (5) F3mM Inaudivel
30 (1) F2F Inaudivel
(2) F1F Na&o soube responder
(4) F2M N&o soube responder
31 (4) F3F N&o soube responder
32 (1) F2F Inaudivel
F3M Respondeu “preso”
(2) F2F N&o soube responder
(3) F2M Na&o soube responder
F3M N&o soube responder
(4) F2M Na&o soube responder
F2F N&o soube responder
(5) F3aM Inaudivel
33 (1) F3M Na&o soube responder
(2) F1F Respondeu “me enganou”
(3) F3aM Respondeu “me logrou”
F3F N&o soube responder
(4) FAM N&o soube responder
F2M N&o soube responder
F3F N&o soube responder
(5) FIM N&o soube responder
34 (1) F1F Inaudivel
35 (4) F1M

F1F

N&o souberam responder
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F3F
36 (1) F1F
FaF Inaudivel
38 (2) F2F N&o soube responder
(3) F2M N&o soube responder
F3M Respondeu “época da cheia”
F3F N&o soube responder
(4) F2M Na&o soube responder
(5) F3aM N&o soube responder
39 (1) F2F N&o soube responder
F3F Na&o soube responder
F3M Na&o soube responder
(2) F1F Respondeu “fazer o mal”
F2F N&o soube responder
F2M N&o soube responder
(3) F1F Na&o soube responder
F2F Respondeu “feiticaria”
(4) F2M N&o soube responder
F3M Na&o soube responder
F3F Na&o soube responder
(5) FIM N&o soube responder
40 (2) F2F N&o soube responder
41 (2) F1F y
(&) F3F N&o souberam responder
43 (1) F2F Inaudivel
46 (2) F3F Inaudivel
47 (3) F3M Respondeu “arvoredo”, “planta”
(4) FAm Inaudivel
F3F N&o soube responder
48 (3) F3aM Respondeu “moca”
(4) FAM N&o soube responder
F2M Na&o soube responder
F1F Problemas técnicos
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F3F N&o soube responder
51 (1) F1F Inaudivel
(4) F3F Na&o soube responder
52 (1) F1F Inaudivel
(3) F2M Respondeu “filhote”
(4) F3F N&o soube responder
53 (3) FIM
F1F
(4) F2M N&o soube responder
F3M
(5) FIM
55 (2) F1F Respondeu “morrer”
(3) F2M N&o soube responder
F3M Respondeu “morrer”
(4) F3M N&o soube responder
F3F Na&o soube responder
56 (1) FIM
F1F
F2F
(2) F1F Responderam “barco de linha”
F3F
(3) F2m
(5) F3M
57 (1) F1F Inaudivel
(3) F2M N&o soube responder
(4) F2m N&o perguntei
F3M N&o soube responder
58 (1) F1F
F3M Inaudivel
(3) F2F
60 (2) FAM Respondeu “carapana”
F1F Respodeu “carapana”
F2F N&o soube responder
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(3) F3M N&o soube responder
F3F Respondeu “carapana"
(4) FAM Na&o soube responder
F3M Na&o soube responder
62 (2) F2F Inaudivel
(4) FAM N&o soube responder
64 (2) F1F Na&o soube responder
(3) F3aM N&o soube responder
F2F Disse que esqueceu
F3F N&o soube responder
(4) F2M N&o soube responder
F3M N&o soube responder
F1F N&o soube responder
F3F Inaldivel
(5) F1F N&o soube responder
66 (1) F2F Inaudivel
(4) F3M Problemas técnicos
67 (3) FAM N&o perguntei
68 (1) F3F Inaudivel
(5) FAM Respondeu “trevoada”, “ventania”
69 (1) F2F
70 (1) F2F Inaudivel
(3) F2m
(4) F2m
F1F (3), (4) e (5) Responderam “passador”
F3F
(5) F1M
F2M
F3F
72 (4) FAam N&o soube responder
F3M N&o soube responder
74 (4) FAM N&o soube responder
F3M Problemas técnicos
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F3F N&o soube responder
75 (1) F2F Inaudivel
(2) F2F N&o soube responder
(3) F2M Na&o soube responder
F3M N&o soube responder
(4) F2M N&o soube responder
(5) F1IM Na&o soube responder
F3F N&o soube responder
76 (1) F2F N&o soube responder
(5) FIM Respondeu “convés”
77 (1) F2F
F3M
(2) FAM
(3) F3F N&o souberam responder
(4) F3M
F3F
(5) F3F
78 (3) F1F Disse ter esquecido
(5) FIM Respondeu “sala de maquina”
79 (4) F1F Na&o soube responder
80 (2) FIM Disse que esqueceu
F2F Inaudivel
81 (4) F1F N&o soube responder
83 (1) F3F
84 (1) F3M Inaudivel
(2) FIM Respondeu “canoa pequena”
F2F Inaudivel
F3F Na&o soube responder
(3) F2M Na&o soube responder
(4) FAM N&o soube responder
F3M N&o soube responder
F3F Na&o soube responder
86 (2) FIM Respondeu “pofessora”, “promotora”
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(4) F2M N&o Perguntei
87 (1) F1F
F3F
(4) F1F N&o souberam responder
F3F
(5) F1IM
88 (2) F3F Inaudivel
89 (4) F1F Na&o soube responder
90 (4) FAM N&o soube responder
F3F N&o soube responder
94 (1) F1F Inaudivel
96 (1) F2F Respondeu “ja”
99 (2) F2F N&o Perguntei
100 (1) F1F Inaudivel
101 (4) F3F Inaudivel
102 (1) F1F N&o soube responder
(2) FAmM Respondeu “provoco”
(4) F2M Na&o soube responder
F3M N&o soube responder
(5) FIM N&o soube responder
103 (4) FAM N&o soube responder
104 (2) F2M Troquei a pergunta pela resposta
F3M N&o soube responder
(3) FIM Nao soube responder
(4) FAm N&o Perguntei
105 (4) FAM N&o Perguntei
(5) F1IM Na&o soube responder
106 (4) FAM Nao Perguntei
F3F Inaudivel
107 (2) F2F Inaudivel
(4) FAam N&o Perguntei
108 (1) F2F Inaudivel
109 (4) FAM N&o Perguntei
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F3F N&o soube responder
110 (1) F2F Inaudivel
(4) FAM N&o Perguntei
111 (1) F1F Na&o soube responder
(2) F2F Inaudivel
(3) F2M N&o soube responder
F1F Na&o soube responder
F3F N&o perguntei
(4) FAM N&o Perguntei
F1F N&o soube responder
112 (4) FAM N&o Perguntei
114 (4) FAM N&o Perguntei
115 (3) F1F )
(4) FIM Inaudivel
116 (4) FAM N&o soube responder
F3M N&o soube responder
119 (1) F1M
(3) FIM
F1F
(4) FAM N&o souberam responder
F1F
F3F
(5) FIM
120 (1) F1F Inaudivel
121 (3) F2m Respondeu “se nio tem muito, ndo tem nada”
F3M Respondeu “nada”
(4) FAM N&o soube responder
F2M N&o soube responder
F3F N&o soube responder
122 (3) F1F Inaudivel
123 (2) F1F Inaudivel
(3) F1F Inaudivel
(4) F1F N&o soube responder
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F3M N&o soube responder
124 (2) F2F Inaudivel
125 (1) F1F Inaudivel
126 (2) FIM
F1F
(4) FIM B
F1F N&o souberam responder
F3F
(5) F3F
129 (4) FAM N&o soube responder
132 (4) F3F Respondeu Espirito
133 (1) F1F Inaudivel
134 (1) F2m Problemas técnicos
(4) F3F N&o soube responder
136 (3) F1F Disse ter esquecido
(4) FAM N&o soube responder
F1F N&o soube responder
F3F Na&o soube responder
(5) F3F Inaudivel
137 (1) F1F
F2F N
(3) Fam N&o souberam responder
(4) F3F
138 (2) F1F
141 (1) F2F Inaudivel
142 (4) F3M N&o soube responder
143 (1) F2M
(3) F3aM Na&o soube responder
(4) F1F N&o soube responder
146 (4) F2M N&o soube responder
F1F N&o soube responder
148 (4) FAm Inaudivel
150 (2) F2F Inaudivel
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152 (1) F3M
(4) F3F N&o soube responder
155 (1) F3M )
(4) F2M Né&o souberam responder
158 (1) F3M N&o soube responder
(3) FIM N&o gravei
(4) F2m N4o soube responder
159 (1) F3F

(3) FIM

Inaudivel
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ANEXOS
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ANEXO 1-FICHA DO INFORMANTE

(@00 T o PSSR
N0 4T P PP
SEXO: i Faixa Etaria: .........ccccoevveennn. ldade: ..o
LOCal & NASCIMENTO: ...ttt
ESTAU0 CVILL .ot
ESCOIANAAAR: ...ttt
Morou sempre no local? ( ) Sim () NGO ONAE? .....covoveiiiececeec e
(@ U TV a1 (oI (=11 1] oL ST UPRPPR
OULIOS AOMICTIIOS: ...ttt
PIOTISSAO: ...ttt bbbt
OULIAS ALIVIAAAES: ..ottt b et
Aparelho Fonador: ( ) Bom () Com problemas Qual? .........cccccceeveiieiiicieiiecece
Caracteristicas Psicoldgicas: () Nervoso () Tranquilo ( ) Espontaneo
Naturalidade da MEE: ..o
NALUralidade 0O PAI: ......oouiiiiiiieese et
Naturalidade dO CONJUGE: .....ecveieiecieeee ettt teareesreesreenee e
Dispensado do servico militar? ( ) Sim () Ndo Onde Serviu? .........cccecevvevvevcireenenn,
Viagens: () No Amazonas () Outros estados

Qué municipios do AMAazonas CONNECE? .......c.coveiuieiieiieie et

QUE 0ULros eStadS CONNECE? ......cveeiveeciii ettt te e ebe e st e e ere e erae e ebeesanes
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ANEXO 2 - FICHA DA LOCALIDADE

N0 L= [0 TN 11T USSR
INUMETO NO MAPA: +v.vverveeveeieeieesieete st e steeteaseesreeteaseesseeseeaseesteeseeaseeaseesseaseesteesseaseesseensenneeanes
ot T =T [ - To SO SS
Coordenadas GEOGIaAfiCaS: .......cciiieiieie ettt ns
F TN (211772 AR
Distancia em relaGao @ IMANAUS: ........ccecviiieiieeie et sre e n e s ra e te e e saeas
(O Lo - o [ o 1) ] 1 - LRSS
AV o [T @0 [0 g - Vo= Lo LSOO
DL 17 W0 (o o - o= Lo LTSS
INOIMES ANTEIIOTES: ....viitiitietietietie ettt e et st b e st b e bt s e s e se et e sbesbenbesbenbeereeens
NUMEr0 de HabITANTES: .......ooveiiiiieiicieeee bbb
©T=T o1 oo USRS PRTTRPRPRN
Lo (0T TT (o1 ) ST P PSR
D o (o oo To [ o1 [ o ) LA SO USSR
ALIVIHAJES ECONOMICAS: ....cvveuieieeiitieiieiieieie ettt sttt sttt e st e sbe b nbenne e
ALIVIAAAES ESPOITIVAS: .....veeiieiieiieeite ettt e re e te e s beesae et e sreesreenee e,

(@] 4 1=T V7 (ot L= SR OROSRPRRR
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ANEXO 3 - JANELAS IMPRESSAS DO PROGRAMA
COMPUTACIONAL MVL-ALAM_BAIXO AMAZONAS

Tela da tabela de Conceitos

sl

107
108
108
110
m
12
13
114
115
116

12

129
130
131

JOELHO
VOMITO
COMADRE
BONITO
FOSFORD
BURRO
MUNDO
AGUA
AZUL
TUCUP
SUCURNU
CURRAL
RESULTADD
G2

Tio

Lz

iMA
FUMAGA
UNIAD
ASSOBI0
MUITD
PAZ
RUIM
soL
BRASIL
SOLDADO
MULHER
FAMILIA
ALTO
ANEL
CALCAD
ALMA
SAL
AMANHA
SANTO ANTONIO
PLANTAR
PLACA
PRATO
CLUBE

0 nome disto & ? (Apontar)

0 que é que a pessoa faz sai pela boca, quando comeu & a comida fez maf? Quando faz assim? (Gesto)

A mukher que batiza um filho seu é sua ?

0 contréro de feio &

Aquilo que se usa para acender o fogo? (Mimica)

(Quem nio & inteligente &

0 que Deus criou?

Onde é que o peixe nada?

Qual a cor do céu quando esta sol?

Como se chama aquele molho do suco da mandioca com pimenta? Suco que sai da massa da mandioca?
Como se chama aquela serpente enoime, que ndo tem veneno, que vive nos fios e caga animais?

Como se chama o lugar onde se junta e recolhe 0 gado?

Quando se faz um teste a gente fica aguardando o qué? 0 mesmo que resposta. 0

Qual o nome daquela barinha branca, usada pela professora na escola, pata escrever no quadio negie?

0 que o iméo de seu pai ou de sua mée & seu?

Quando esté escuro & porque fakou o qué? 7

Aqulo que alrai coisas pequenas de metal, como agulha, prego, alfinete?

Aquio que sai do fogo, em fago de lenha, carvdo e, em uma fabrica, sai pela chaming? O cigao também faz.
Para vencer uma luta, resolver um prablema, € preciso que todos fiquem untos, & preciso que haja o qué?
Como s& chama isto? [Assoviar)

0 contrario de pouco é i

Se a pessoa ndo quer ser incomodada, ela diz: Me deixa em
Uma comida pode estar boa ou ;

(Qual 0 nome daquilo que briha no céu durante o dia?

Qual 0 nome do nasso pais?

0 individuo que vai para a guerra defender o seu pais, é um
0 contrério de homem &

Pai, mée e filhos, juntos, formam uma
(0 contrério de baixo & 5
Como se chama isto que se usa no dedo? (Mostrar)

Ds jogadores de futebol usam camiseta e o que mais para jogar?

Quando uma pessoa diz que viu alguém que j& morreu, que é do oulto mundo, um espirito, ela diz que viuuma _
Como se chama aquele pd branco, que se usa para temperar uma came ;

Um servigo que ndo deu para acabar hoje eu deixo para acabar ?

Como se chama aquele santo casamenteiro que se festeja no dia 13 de junho?

Para se ter flores no jardim, o que a pessoa precisa fazer com a semente da flor?

Como se chama aquio que se pe nos péra-choques, que tem nimeros, para que o cailo possa ser conhecido pt
Como se chama aquela caisa redonda, em que costumamos comer com takheres? Geralmente fica sobre a mesa ¢
E o lugar com quadras de jogos, saldo de festas, que algumas pessoas, em geral sécios, frequentam?
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Tela da tabela de Respostas
D E - 4 S o U
sex  Editar Exclur Impimir  Fechar  Sarr

i’ =i ,- ‘ [ Fna]

""" |CODINFORMANTE | NomeConceito | TRaNSCRICAD)]
FIFBAR CASA ez
FIFBAR MADEIRA me dere
FIFBAR BANANA be'réne
FIFBAR TOMATE to'matli
FIFBAR BEBIDA be'bide
FIFBAR EDUCAGED edoke’ s3w
FIFBAR ENCHENTE Tt
FIFBAR MENTIRA ittlire
: FIFBAR PENEIRA parere
3eha FIFBAR MANTEIGA métege
T3aetinha FIFBAR TEl “teyye
Taaverinha FIFBAR PEIXE “peyji
Baveiinha FIFBAR PEIXINHO pe'fi
Baveiinka FIFBAR ESTRAGADA iftre‘gade
|3anetinha FIFBAR ESQUECER ifke’seh
|Banerinha FIFBAR ESGOTO if'gotu
T3aveiinha FIFBAR ESPINHA it'gi
"|Baneiinha FIF3AR PESCOCO pef'koss
3areiinha FIFBAR DESMAID d3ilmayss
|Baneiinha FIFBAR TESOURA tezore
Sareinha FIFBAR ELEFANTE £t
|3aneiinha FIFBAR PRESENTE pre'sétli
|gareiinha FIFBAR MELANCIA e sie
Zareiinha FIFBAR PERFUME perfumi
3areiinha FIFBAR PERDIDO patt dzide
3areiinha FIFBAR LEITE eyt
Barrerinha FIFBAR CINEMA si‘mBme
zaneiinha FIFBAR CERTO ‘sERG
|Baneiinha FIFBAR PEGO “peg0
Baneiinha FIFBAR DEVE “devi
| Bareiinha FIFBAR FECHA “afe
|Banetinha FIFBAR GRELHA ‘ghe
Iansiinha FIFBAR DEDOD “dedo
|Baneiinha FIFBAR CHEID Ty
|Bareiinha FIFBAR COLHEITA ko'feyte
|Baneiinka FIFBAR FEITICO fe'tfise
|Bareiinta FIFBAR QUEIMAR key'mah
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Tela de Inqueritos

F1FNHAM 01

FBF 29/12/2008 Residéncia do informante FIMNHAN 01

DRA 20/12/2008 Nhamunda F2FNHAM 01

FC 29/12/2008 Residéncia do informante F2MNHAN 01

AMB 24172009 Residéncia do informante F3FNHAM 01

SRB 27172009 Residéncia do informante F3MNHAM 01

DASB 23172008 Residéncia do informante FIFURU 02

RFY 22142008 Via publica FIMURU 02

1SS 23172008 Residéncia do informante F2FURU 02

1 JRCO 221142008 Via pablica F2MURU 02
] MDCC 23172008 Residéncia do informante F3FURU 02
! | DMP 201/2008 Residéncia do informante FIFSSU 03
530 Sebastigo do Uatumd JASG 19172008 Residéncia do informante FIMSSU 03
530 Sebastido do Uatuma VAS 20/1/2008 Residéncia do informante F2FSSU 03

] 530 Sebastido do Uatum3 ASS 201 /2008 Residéncia do informante F2MSSU 03
L 530 Sebastido do Uatuma MASRH 19/1/2008 Residéncia do informante F3FSSU 03
_|530 Sebastido do Uahuma JHA 19/1/2008 Residéncia do infarmante F3MSSU 03
_|BoaVistado Ramos JPP 22/2/2009 Residéncia do informante FIFBVR 04
__|B0aVista do Ramos JVCP 21/2/2009 Via publica FIMBVR 04
] B0a Vista do Ramos MMLR 23/2/2009 Residéncia do informante F2FBVR 04
1] Boa Vista do Ramos VRS 21/2/2009 Via publica F2MBVR 04
__|BoaVista do Ramos CML 23/2/2009 Residéncia do informante F3FBVR 04
_ Boa Vista do Ramos ACF 22/2/2009 Via publica F3MBVR 04
_|Baneiinha BBS 23/3/2008 Residéncia do informante FIFBAR 05
_|Barreirinha EDS 23/3/2008 Via publica FIMBAR 05
_|Bareiinha RFA 24/3/2008 Residéncia do informante F2FBAR 05
_|Baneiinha MMS 23/3/2008 Via publica F2MBAR 05
Barreirinha MTS 24/3/2008 Residéncia do informante FIFBAR 05

j Barreirinha HTC 23/3/2008 Via publica F3MBAR 05
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Tela da tabela de Informantes

D B b | & o .
o=x  Edix E Imprimit ~ Fechar  Sair

AR RS IG e

SEXD|LOCALNASCIMENTO

ESCOLARIDADE|PROFIS!
BBS F Banerinha 23 Agiiculo
JPP F Boa Vista do Ramos 193 Donade
P& F Mhamunds 23 Vendedc
DMP F S30Sebastido do Ustumd d %3 Dona de
DASB F Urucard 28 3 Dona de
EOS M Baneirinha 322 Agnculto
INCP M BozVista doRamos %3 Agriculo

P FBF M Nhamundé 343 Agiculo
sy JASG M S3oSebastiso do Ustuma 33 Agricuto
FIMURL RFV M Uucaid 283 Agiculo
: B4R RFA F Baneiinha 43 Doméstic
_ER MMLR F BoaVista doRamos 433 Doméstic
TN DRA F Nhamunda 43 Empiega
F2FSSU VAS F 5% Sebastiso doUstum3 54 3 Agricuo
F2FURU 185 F o Unicaid 453 Agriculo
“IM3AR MMS M Bameiinha 43 Tricidein
"I VRS M  BoaVistadoRamos 823 Tricicleir
FMNHAM FC I Nhamunda 45 3 Agriculto
255U ASS M 530 Sebastiso do Ualumd 54 3 Agriculto
FMURU JRCD M Uncad 55 3 Pescado
BEilS MTS F Baneiinha 613 Doméstc
F3FBVR CML F Boa Vistz do Ramos S9:d Agriculto
TIFENHAM RAMB F Nhamunds 67 3 Apesent:
_JFaFssu MASR F 5% Sebastido doUatumd 64 3 Apcsent:
_|FeFruRu MDCC Foo Unicard 56 3 Agticulto
: | F3MBAR HTC M Banerinha 56 3 Guarda
L F3MBVR ACF M Boa Vista do Ramos 64 3 Tricicleirc
FIMNHAM SRB M Nhamundé 76 3 Aposent:
Jramssu JMA M S3oSebastizo do Ustumd 763 Fazende
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Tela da tabela de Localidades

TES

P01 Nhamunda [MEMD] Nhamundaense

0z Urucara [MEMO] Unucaraense
03 S&o Sebastido do Uatuma [MEMO] Uatumaense
04 Boa Vista do Ramos [MEMOD]) Boavistaense
05 Baneiinha [MEMO) Baueiinhense



